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 1718 DUNDAS ST. W.

416-537-3151

PARISH REGISTRATION FORM

Name:

Address:

Phone:  Residence:                                     Postal Code:

OFFICE HOURS
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1:00 pm — 5:00 pm
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f i r s t     s u n d a y     o f     a d v e n t 

MASS  INTENTIONS  
NOVEMBER 29 - DECEMBER 5, 2025 
 

Saturday: 29 November  
6:00 pm + Elisa Da Monteiro Loureiro                                
+ Andre Lima, Rafael Batista 
+ João Dionisio, Leocádio Freitas 
+ Todos defuntos escritos no livro da memória 
 

Sunday: 30 November  
9:00 am + Angelo Prezioso  
+ Per i nostril defunti nel registro commemorativo 
10:30 am + Armando Nogueira 
+ Fernando Ribeiro, João dos Anjos Lopes 
+ Custódia de Lurdes, Lino Fernandes e avos 
+ Todos defuntos escritos no livro da memória 
12:00 pm + For all souls in the book of                  
remembrance 
 

Tuesday: 2 December 
6:00 pm + Almas do purgatorio (Legião de Maria) 
 

Thursday: 4 December 
6:00 pm + Heitor e Maria Lisboa, Zeferino          
Rodrigues, e Maria Teresa 
+ Manuel Silva (1 mês falecimento) 
 

Friday: 5 December 
6:00 pm + Ilderberto Moniz Mota, Celestino      
Gabriel, José Gabriel, Gracinda Gabriel, John 
Gabriel, Laurinda Mota, Lizette Oliveira 

“So too, you also must be prepared,                 
for at an hour you do not expect,                    

the Son of Man will come.”   Matthew 24:44           
Once again, we enter into the holy season of      
Advent. Advent, more than anything else, is a 

time of spiritual preparation by which we dispose 
ourselves more fully to receive the greatest Gift 

we could ever receive: Christ Jesus Himself! 

Friars Student Writing Contest 2026  
(November 3, 2025, to January 12, 2026) 

Theme: “The gifts he gave were for building up the body of Christ, until all of 
us come to the unity of  the faith and of the knowledge of the Son of God, to 

maturity, to the measure of the full stature of  Christ.” (cf. Eph 4:13) 
High school students (ages 13-19 years) in the Catholic School Boards  

located in the Archdiocese of  Toronto are invited to submit a 450–500-word 
essay and should consult the resources of the Week of  

Prayer for Christian Unity 2026 at https://bit.ly/WPCU2026.  
Entries can be submitted at: https://www.catholicregister.org/writingaward. 

For further information, please contact  
ecumenicalandinterfaith@archtoronto.org or call 416-934-3400 x. 527 

Collection November 23, 2025    
Weekly  - $2027.75                      

Your support is greatly appreciated.   
THANK YOU, GRAZIE, OBRIGADO!  

Humanitarian Relief - Hurricane Melissa & Typhoon Kalmaegi 
For anyone interest in supporting humanitarian relief to help those in need, the Archdiocese of Toronto will accept donations and 
channel funds through our Catholic partners in the Caribbean and Asia to support relief efforts underway in both regions. Those 
wishing to help may do so in the following ways:  Online through the Archdiocese of Toronto website: www.archtoronto.org 
 By phone through the Development Office - 416-934-3411 
 Through the parish, making cheques payable to:    Name of Parish - Hurricane Melissa or                                                                      

Name of Parish - Typhoon Kalmaegi 
Please continue to pray for all those affected by these natural disasters. Thank you for your continued help. 

 

Christmas Potluck Party  
Saturday, December 13, 2025 

After 6 pm Mass 

REJOICE! St. Michael's Choir School Christmas Concert  
at Massey Hall  

Saturday, December 13 at 7 PM 
St. Michael's Choir School presents REJOICE!                            
Jubilee Celebration - 60 Years at Massey Hall!                           

This year's Christmas concert, REJOICE!: Jubliee Celebration - 60 Years at 
Massey Hall, marks a sacred milestone in the life of  St. Michael's Choir 

School and our wider community.  As we  celebrate six decades of music in 
this historic space, we embrace the spirit of the Jubliee Year - a time of hope, 
renewal, and joy in Christ's birth.  Let this evening be a song of gratitude for 
the past, a proclamation of joy in the present, and a prayerful step into the 
future.  Tickets are now available at www. masseyhall.com.   Please use 

Promo Code: STARLIGHT.  For ticket info, please call the Massey Hall Box 
Office at 416-872-4255. 

Catholic Register Newspaper - available at the 
entrance of the church, please take a copy. 

A Prayer for Those  Who Have Died 
God of Consolation,  we remember 

those who died. For those who passed 
away quietly,  we ask for a joyful          

passage into your spacious heart.             
For those who suffered great pain, we 
ask for respite and the comfort of your       

compassionate embrace. For those 
who died too soon, in sudden and                  

unexpected ways, we ask for peace and  surrender into 
your loving care. Grant all of those who have died the 

grace of  your eternal light and life.  Amen. 

An Advent Prayer for the Family 
Heavenly Father, your son, Jesus, is your greatest gift to us, a great  
sign of your love. Guide us as we strive to walk in that love together 

 as a family this Advent. As we prepare our hearts for Christmas, 
 bring us closer to each other and to your son.  

Parents of First Communion and Confirmation  
Candidates, please make sure you check in with 
our  volunteer when coming to mass. Thank you. 

Consider Blood Donation - 1 in 2 people in  Canada are   eligible to 
donate blood and plasma.  Only 1 in 81 does.  To find a  location: 
www.blood.ca   or call 1-888-236-6283 

ADVENT  PENANCE SERVICE (CONFESSION)   
WEDNESDAY, DECEMBER 10, 2025 at 7:00 pm     

Several priests will be available. 

The Parish Community of  St. John Bosco 
wishes  Fr. Joseph  

a very HAPPY BIRTHDAY  (November 29). 
 Please remember Fr. Joey in your prayers. 

 

Monday, December 8  
Immaculate Conception 

Mass - 6:00 pm  

216 - 2 

 

N  O  V  E  M  B E  R      3  0,       2   0   2    5 

1 DOMINGO DO ADVENTO I  DOMENICA DI AVVENTO 

Iniciamos hoje a caminhada do advento. Ao longo 
dos próximos dias, passo a passo, iremos pre-
parar o caminho para que Jesus possa vir ao 
nosso encontro e nós possamos reconhecê-l’O e 
acolhê-l’O quando Ele chegar. A Palavra de Deus 
que escutaremos nestes dias vai ajudar-nos a 
balizar esse caminho. A liturgia deste primeiro 

domingo do advento diz-nos: “vigiai”, “estai atentos”, “não vos 
deixeis adormecer”. Seria dramático se, por comodismo, por 
desleixo, por indiferença, por distração, perdêssemos a opor-
tunidade de acolher Aquele que vem libertar o mundo e im-
primir um dinamismo novo à história dos homens.  

          
          
                                          

ATTENDERE, CIOÈ GIOCARE D’ANTICIPO  
La profezia di Isaia non si è realizzata. Non 
abbiamo spezzato le spade per trasformarle 
in aratri, né delle lance abbiamo fatto falci     
(I Lettura). Al contrario, troppe guerre          
continuano a seminare distruzione e morte 
con armi sempre più sofisticate. Eppure, 
anche nella notte del nostro mondo, pos-
siamo e dobbiamo continuare ad attendere. 

Vivere un’attesa significa giocare d’anticipo. Ci impegna ad 
anticipare adesso, nel nostro  tempo, quella luce che speri-
amo per il tempo che viene. Dobbiamo perciò svegliarci dal 
sonno, come san Paolo scrive ai Romani, per vegliare e 
tenerci pronti per l’ora che non conosciamo (II Lettura), 
come Gesù raccomanda nel Vangelo di Matteo. Non sap-
piamo quando egli verrà.        Conosciamo però come egli 
verrà: offrendoci la sua pace, donandoci la vita piena, radu-
nandoci dalle nostre molte   dispersioni in una nuova e più 
salda comunione. Attenderlo significa perciò lasciarci 
rivestire da lui e da questi suoi      atteggiamenti. Possiamo 
vivere nella notte come figli del giorno e della luce dive-
nendo a nostra volta capaci di dire parole, di compiere gesti 
luminosi. Tenersi pronti per l’ora in cui il Signore viene sig-
nifica riconoscerlo perché stiamo divenendo a lui somigli-
anti.                     d. Luca Fallica, Abate di Montecassino  

Scintille... L’Avvento è la scala di luce per cui Dio discende 
verso di noi, mentre noi, con veglia e preghiera, saliamo 
verso di Lui.       – San Giovanni Crisostomo  

Oração pelos falecidos 
Pai santo, Deus eterno e Todo-Poderoso, nós Vos pedimos por 

(nome do falecido), que chamastes deste mundo.  
Dai-lhe a felicidade, a luz e a paz. Que ele, tendo passado pela 

morte, participe do convívio de Vossos santos na luz eterna, como 
prometestes a Abraão e à sua descendência. Que sua alma nada 
sofra, e Vos digneis ressuscitá-lo com os Vossos santos no dia da 
ressurreição e da recompensa. Perdoai-lhe os pecados para que 

alcance junto a Vós a vida imortal no reino eterno. Por Jesus             
Cristo, Vosso Filho, na unidade do Espírito Santo. Amém (Rezar 

Pai-Nosso e Ave-Maria.) Dai-lhe, Senhor, o repouso eterno e brilhe 
para ele a Vossa luz! Amém 

PER ME VIVERE È CRISTO… Mentre attualizza il passato, l’Eu-
caristia ci proietta verso il futuro dell’ultima venuta di Cristo, al 
termine della storia. Questo aspetto «escatologico» dà al Sacra-
mento eucaristico un dinamismo coinvolgente, che infonde al cam-
mino cristiano il passo della speranza. – San Giovanni Paolo II  

                   
                     

PER TUTTI I DEFUNTI 
Ti preghiamo, Signore, per tutti i parenti, amici, conoscenti che nel 
corso di questi anni ci hanno lasciati. Per coloro che in vita hanno 

avuto fede in te, che in te hanno riposto ogni speranza, che ti                   
hanno amato, ma anche per coloro che di te non hanno capito 

nulla e che ti hanno cercato in modo sbagliato e ai quali infine ti sei 
svelato come veramente sei: misericordia e amore senza limiti.           

Fa' o Signore che   veniamo un giorno tutti insieme a fare              
festa con te in Paradiso. Amen. 

Preghiera Mensile  dicembre 2025 
Del Papa: Preghiamo perché i cristiani che vivono in  contesti 
di guerra o di conflitto, specialmente in Medio  Oriente, possano 
essere semi di pace, di riconciliazione e di speranza.  
Per la famiglia: Perché nelle famiglie in cui solo alcuni         
credono, la testimonianza di questi ultimi sciolga i cuori         
increduli e li apra alla fede in Cristo Salvatore.  
Mariana: Perché al termine del giubileo la devozione a          
Maria rafforzi la certezza che Dio può realizzare il suo           
progetto salvifico.  

CONFISSÕES DE ADVENTO 2025 
Serão escutada confissões como preparação oa Natal, nas várias 

paróquias portuguesas às 7:00 pm 
10 de Dezembro - São João Bosco 

Mercoledi il 10 dicembre alle ore 7:00 pm -  Sacerdoti che 
parlano diverse lingue saranno disponibili per le confessioni 
dell'Avvento. Cogliete questa occasione per prepararvi all'Av-
vento e riconcigliarvi con nostro Signore e l'un con l'altro. 

Festa di Natale - Sabato 13 Dicembre 2025 
Dopo la Messa alle 6 de sera. 

Celebreremo lo stile POTLUCK. Si prega di portare un           
alimento da condividere. La serata sarà piena di musica               

e sorprese.  Speriamo di vedervi lì! 

ESTÃO CONVIDADOS PARA A FESTA DE NATAL 2025 
A festa será estilo POTLUCK onde cada pessoa traz  

alguma coisa para comer. Depois juntamos tudo em uma grande        
mesa e fazemos uma noite em família.  

Festa de Natal - Sábado dia 13 de Dezembro. 
Depois da missa das 6 horas da noite. 
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nulla e che ti hanno cercato in modo sbagliato e ai quali infine ti sei 
svelato come veramente sei: misericordia e amore senza limiti.           

Fa' o Signore che   veniamo un giorno tutti insieme a fare              
festa con te in Paradiso. Amen. 

Preghiera Mensile  dicembre 2025 
Del Papa: Preghiamo perché i cristiani che vivono in  contesti 
di guerra o di conflitto, specialmente in Medio  Oriente, possano 
essere semi di pace, di riconciliazione e di speranza.  
Per la famiglia: Perché nelle famiglie in cui solo alcuni         
credono, la testimonianza di questi ultimi sciolga i cuori         
increduli e li apra alla fede in Cristo Salvatore.  
Mariana: Perché al termine del giubileo la devozione a          
Maria rafforzi la certezza che Dio può realizzare il suo           
progetto salvifico.  

CONFISSÕES DE ADVENTO 2025 
Serão escutada confissões como preparação oa Natal, nas várias 

paróquias portuguesas às 7:00 pm 
10 de Dezembro - São João Bosco 

Mercoledi il 10 dicembre alle ore 7:00 pm -  Sacerdoti che 
parlano diverse lingue saranno disponibili per le confessioni 
dell'Avvento. Cogliete questa occasione per prepararvi all'Av-
vento e riconcigliarvi con nostro Signore e l'un con l'altro. 

Festa di Natale - Sabato 13 Dicembre 2025 
Dopo la Messa alle 6 de sera. 

Celebreremo lo stile POTLUCK. Si prega di portare un           
alimento da condividere. La serata sarà piena di musica               

e sorprese.  Speriamo di vedervi lì! 

ESTÃO CONVIDADOS PARA A FESTA DE NATAL 2025 
A festa será estilo POTLUCK onde cada pessoa traz  

alguma coisa para comer. Depois juntamos tudo em uma grande        
mesa e fazemos uma noite em família.  

Festa de Natal - Sábado dia 13 de Dezembro. 
Depois da missa das 6 horas da noite. 
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Associates

Advogados
Ao serviço da communidade
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 1718 DUNDAS ST. W.

416-537-3151

PARISH REGISTRATION FORM

Name:

Address:

Phone:  Residence:                                     Postal Code:

OFFICE HOURS
Monday to Friday   

9:00 am — 12:00 noon
1:00 pm — 5:00 pm

Closed on Wednesday

WEEKDAY MASSES

CONFESSIONS: Saturday 5:00 - 5:30 pm.

BAPTISMS: At least 2 months in 
advance and instruction required.

MARRIAGE: One year notice and  
marriage preparation required.

ANOINTING OF THE SICK:  Please call
the office

ORE  D’UFFICIO

Lunedi a Venerdì

9:00 am — 12:00 noon

1:00 pm —5:00 pm

Chiuso il Mercoledi

MESSE  FERIALI

martedi     6:00 pm — Portoghese

giovedi      6:00 pm — Portoghese

venerdi     6:00 pm — Portoghese

MESSE DOMENICALI

     SABATO    6:00 pm - Portoghese

  DOMENICA  9:00 am - Italiano    

                   10:30 am - Portoghese

              12:00 pm - Inglese 

CONFESSIONI: Sabato 5:00 - 5:30 pm

SACRAMENTI PER GLI AMMALATI  

 E GLI ANZIANI:  Chiamate in Ufficio

ADORAZIONE (Portoghese)

1º Venerdì 5:00 - 6:00 pm

1º  Sabato 5:00 - 6:00 pm

HORÁRIO DO ESCRITÓRIO
Segunda a Sexta –feira

9:00 am — 12:00 pm
1:00 pm — 5:00 pm

Fechado na Quarta-feira

MISSAS SEMANAIS
Terça       6:00 pm - Português
Quinta     6:00 pm - Português
Sexta    6:00 pm - Português

DOMINGO
  SÁBADO  6:00 pm – Português
DOMINGO  9:00 am - Italiano    

                  10:30 am - Português   
         12:00 pm – Inglês

CONFISSÕES: Sábado 5:00 - 5:30 pm

BATISMOS: 2 mês de antecedência.

CASAMENTOS: Tratar com 1 ano de
antecedência. O curso de preparação

é obrigatório.

PARA OS DOENTES E VELHINHOS: 
Ligue para o escritório

HORA SANTA
1ª  Sexta-feira—  5:00 pm — 6:00 pm

1º  Sabado—  5:00 pm — 6:00 pm

NEWCOMER  REQUEST ENVELOPE CHANGE OF ADDRESS

TUESDAY  6:00 pm - Portuguese

THURSDAY   6:00 pm - Portuguese

FRIDAY   6:00 pm - Portuguese  

                  SUNDAY

SATURDAY  6:00 pm - Portuguese

SUNDAY  9:00 am - Italian  

 10:30 am - Portuguese

 12:00 pm - English
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402 WESTMOUNT AVE.  TORONTO, ON  M6E 3N5
TEL/FAX: 416-651-1491
stjohnboscoto@archtoronto.org
stjohnboscoto.archtoronto.org

Fr. Joseph Miras, SVD

Mary Florio - Secretary Society of the Divine Word (SVD)Society of the Divine Word (SVD)

ST. JOHN BOSCO ELEMENTARY SCHOOL

416-393-5305

Served by the

Missionaries of the

Society of the Divine Word (SVD)

ST.T. JOHNOHN BOSCOOSCO
ROMAN OMAN CATHOLIC ATHOLIC CHURCHHURCH
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FRANK MALFARA

SERVICE STATION
Expert Tune-Up & Repair

Brakes & Car Sales
Joe Malfara, Manager

165 Rogers Rd. 416-651-5690

SPOT

Vescio Funeral Home - Toronto Chapel

2080 Dufferin Street
416-656-3332

vesciofuneralhome.com

Os melhores serviços funerários
pelo melhor preço garantido.

Pre-plan your funeral in our bright and modern family owned funeral home.

Service

Tony & Dina Araujo

2189 Dufferin Street

416.652.8666
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TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL
905-624-4422
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The Vescio Family

Cipriano

JOHN NUNES
Painting Services

Residential • Commercial
Interior • Exterior

416-294-7803

Holy Cross Cemetery & Funeral Home  905-889-7467

Queen of Heaven Catholic Cemetery & Funeral Home  905-851-5822

In keeping with your Catholic faith

www.catholic-cemeteries.com

In Loving
Memory
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